
∆ιορθωτικό στην απόφαση 2004/415/ΕΚ της Επιτροπής, της 29ης Απριλίου 2004, που τροποποιεί την απόφαση
2000/609/ΕΚ όσον αφορά τους όρους υγείας των ζώων και το κτηνιατρικό πιστοποιητικό για το κρέας εκτρεφοµένων

στρουθιονίδων υπό διαµετακόµιση ή προσωρινή αποθήκευση στην Κοινότητα

(Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 151 της 30ής Απριλίου 2004)

Η απόφαση 2004/415/ΕΚ αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείµενο:

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 29ης Απριλίου 2004

που τροποποιεί την απόφαση 2000/609/ΕΚ όσον αφορά τους όρους υγείας των ζώων και το κτηνιατρικό
πιστοποιητικό για το κρέας εκτρεφοµένων στρουθιονίδων υπό διαµετακόµιση ή προσωρινή αποθήκευση

στην Κοινότητα

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2004) 1580]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2004/415/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 2002/99/ΕΚ του Συµβουλίου, της 16ης ∆εκεµβρίου
2002, για τους κανόνες υγειονοµικού ελέγχου που διέπουν την
παραγωγή, µεταποίηση, διανοµή και εισαγωγή προϊόντων ζωικής
προέλευσης που προορίζονται για ανθρώπινη κατανάλωση (1), και
ιδίως το άρθρο 8 παράγραφος 5 τρίτη περίπτωση, το άρθρο 9
παράγραφος 2 στοιχείο β) και το άρθρο 9 παράγραφος 4 στοιχείο
γ),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η οδηγία 92/118/ΕΟΚ του Συµβουλίου (2) καθορίζει τους
όρους υγειονοµικού ελέγχου καθώς και τους υγειονοµικούς
όρους που διέπουν το εµπόριο και τις εισαγωγές στην Κοι-
νότητα προϊόντων που δεν υπόκεινται, όσον αφορά τους
προαναφερόµενους όρους, στις ειδικές κοινοτικές ρυθµίσεις
που αναφέρονται στο παράρτηµα Α (1) της οδηγίας
89/662/ΕΟΚ και, όσον αφορά τους παθογόνους παράγο-
ντες, της οδηγίας 90/425/ΕΟΚ.

(2) Η οδηγία 91/494/ΕΟΚ του Συµβουλίου (3) θεσπίζει τους
όρους υγειονοµικού ελέγχου που διέπουν τις ενδοκοινοτικές
συναλλαγές και τις εισαγωγές νωπών κρεάτων πουλερικών
από τρίτες χώρες.

(3) Η απόφαση 2000/609/ΕΚ της Επιτροπής (4) καθορίζει τους
όρους υγείας των ζώων και κτηνιατρικής πιστοποίησης για
τις εισαγωγές κρέατος εκτρεφοµένων στρουθιονίδων από
τρίτες χώρες.

(4) Η οδηγία 97/78/ΕΚ του Συµβουλίου (5) καθορίζει τις αρχές
που διέπουν την οργάνωση των κτηνιατρικών ελέγχων των
προϊόντων που εισάγονται στην Κοινότητα από τρίτες χώρες.
Στο άρθρο 11 προβλέπονται ήδη ορισµένες διατάξεις για τη
διαµετακόµιση, όπως η χρήση µηνυµάτων Αnimo και του
κοινού κτηνιατρικού εγγράφου εισόδου.

(5) Ωστόσο, για να προφυλαχτεί η Κοινότητα από διάφορες
νόσους, είναι ανάγκη να εξασφαλιστεί ότι οι αποστολές
κρεάτων στρουθιονίδων που διαµετακοµίζονται µέσω της
Κοινότητας συµµορφώνονται µε τους υγειονοµικούς όρους
εισαγωγής που ισχύουν για τις εγκεκριµένες χώρες ως προς
τα συγκεκριµένα είδη ζώων.

(6) Η απόφαση 79/542/ΕΟΚ του Συµβουλίου (6), που καταρτί-
ζει πίνακα τρίτων χωρών ή τµηµάτων τρίτων χωρών και
καθορίζει τους όρους υγείας των ζώων, δηµόσιας υγείας και
κτηνιατρικής πιστοποίησης για τις εισαγωγές στην Κοι-
νότητα ορισµένων ζώντων ζώων και του νωπού κρέατος
αυτών, τροποποιήθηκε πρόσφατα ώστε να συµπεριλάβει τους
όρους διαµετακόµισης, καθώς και παρέκκλιση για τη διαµε-
τακόµιση από και προς τη Ρωσία µε αναφορά στους ειδικούς
µεθοριακούς σταθµούς επιθεώρησης που καθορίζονται για
το συγκεκριµένο σκοπό.

(7) Βάσει της αποκτηθείσας εµπειρίας, φαίνεται ότι η υποβολή
στο µεθοριακό σταθµό επιθεώρησης, σύµφωνα µε το άρθρο
7 της οδηγίας 97/78/ΕΚ, των πρωτοτύπων των κτηνιατρικών
εγγράφων που εκδόθηκαν στην τρίτη χώρα εξαγωγής ώστε
να ικανοποιηθούν οι καταστατικές απαιτήσεις της τρίτης
χώρας προορισµού δεν επαρκεί για να εξασφαλιστεί η ικανο-
ποιητική τήρηση των υγειονοµικών όρων που απαιτούνται
για την ασφαλή εισαγωγή των εν λόγω προϊόντων στο
έδαφος της Κοινότητας· κρίνεται συνεπώς σκόπιµο να καθιε-
ρωθεί υπόδειγµα υγειονοµικού πιστοποιητικού που θα
χρησιµοποιείται σε περιπτώσεις διαµετακόµισης των εν λόγω
προϊόντων.
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(1) EE L 18 της 23.1.2003, σ. 11.
(2) ΕΕ L 62 της 15.3.1993, σ. 49· οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία

από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 445/2004 της Επιτροπής (ΕΕ L 72 της
11.3.2004, σ. 60).

(3) ΕΕ L 268 της 24.9.1991, σ. 35· οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από την οδηγία 1999/89/ΕΚ (ΕΕ L 300 της 23.11.1999, σ. 17).

(4) EE L 258 της 12.10.2000, σ. 49· απόφαση όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από την απόφαση 2004/118/ΕΚ (ΕΕ L 36 της 7.2.2004, σ.
34).

(5) ΕΕ L 24 της 30.1.1998, σ. 9· οδηγία όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από την πράξη προσχώρησης του 2003.

(6) ΕΕ L 146 της 14.6.1979, σ. 15· απόφαση όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από την απόφαση 2004/372/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 118 της
23.4.2004, σ. 45).



(8) Επιπλέον, είναι σκόπιµο να αποσαφηνιστεί η εφαρµογή του
όρου που προβλέπεται στο άρθρο 11 της οδηγίας
97/78/EΚ, σύµφωνα µε τον οποίο επιτρέπεται η διαµετακό-
µιση µόνο από τρίτες χώρες των οποίων τα προϊόντα δεν
απαγορεύεται να εισαχθούν στο έδαφος της Κοινότητας, µε
παραποµπή στον κατάλογο των τρίτων χωρών που παρατίθε-
ται στην απόφαση 2000/609/ΕΚ.

(9) Ωστόσο, θα πρέπει να προβλεφθούν ειδικές προϋποθέσεις
για τη διαµετακόµιση µέσω της Κοινότητας αποστολών προς
και από τη Ρωσία λόγω της γεωγραφικής κατάστασης του
Καλίνινγκραντ και λαµβάνοντας υπόψη τα καιρικά προ-
βλήµατα που εµποδίζουν τη χρήση κάποιων λιµένων ορισµέ-
νες φορές το χρόνο.

(10) Η απόφαση 2001/881/ΕΚ της Επιτροπής (1) καταρτίζει
κατάλογο µεθοριακών σταθµών επιθεώρησης που είναι
εγκεκριµένοι για τη διενέργεια κτηνιατρικών ελέγχων σε ζώα
και ζωικά προϊόντα από τρίτες χώρες και κρίνεται σκόπιµο
να καθοριστούν οι µεθοριακοί σταθµοί επιθεώρησης που
ορίζονται για τον έλεγχο αυτών των διαµετακοµίσεων,
λαµβάνοντας υπόψη την παρούσα απόφαση.

(11) Η απόφαση 2000/609/ΕΚ πρέπει να τροποποιηθεί αναλό-
γως.

(12) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής για την τρο-
φική αλυσίδα και την υγεία των ζώων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η απόφαση 2000/609/ΕΚ της Επιτροπής τροποποιείται ως εξής:

1. Προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 1α:

«Άρθρο 1α

Τα κράτη µέλη εξασφαλίζουν ότι οι αποστολές κρέατος εκτρε-
φοµένων στρουθιονίδων για ανθρώπινη κατανάλωση που εισέ-
ρχονται στο έδαφος της Κοινότητας και οι οποίες προορίζονται
για τρίτη χώρα είτε µε άµεση διαµετακόµιση είτε αφού
προηγηθεί αποθήκευση σύµφωνα µε το άρθρο 12 παράγραφος
4 ή το άρθρο 13 της οδηγίας 97/78/ΕΚ και δεν προορίζονται
για εισαγωγή στην ΕΚ συµµορφώνονται µε τις ακόλουθες απαι-
τήσεις:

α) προέρχονται από το έδαφος τρίτης χώρας ή τµήµατος τρίτης
χώρας που περιλαµβάνεται στο παράρτηµα Ι της παρούσας
απόφασης για την εισαγωγή νωπού κρέατος του συγκεκριµέ-
νου είδους ζώου·

β) πληρούν τους ειδικούς υγειονοµικούς όρους για τα οικεία
είδη που προβλέπονται στη βεβαίωση υγείας των ζώων στο
υπόδειγµα πιστοποιητικού, µέρος 2 υπόδειγµα A ή B της
υγειονοµικής βεβαίωσης που παρατίθεται στο παράρτηµα II·

γ) συνοδεύονται από υγειονοµικό πιστοποιητικό που έχει συ-
νταχθεί σύµφωνα µε το υπόδειγµα του παραρτήµατος ΙΙΙ και
έχει υπογραφεί από επίσηµο κτηνίατρο των αρµόδιων
κτηνιατρικών αρχών της οικείας τρίτης χώρας·

δ) πιστοποιούνται ως αποδεκτά για διαµετακόµιση ή αποθή-
κευση (ανάλογα µε την περίπτωση) στο κοινό κτηνιατρικό
έγγραφο εισόδου από τον επίσηµο κτηνίατρο του µεθο-
ριακού σταθµού επιθεώρησης όπου έγινε η είσοδος».

2. Προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 1β:

«Άρθρο 1β

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 1α, τα κράτη µέλη επιτρέ-
πουν τη διαµετακόµιση οδικώς ή σιδηροδροµικώς µέσα από την
Κοινότητα, µεταξύ των καθορισµένων στο παράρτηµα της από-
φασης 2001/881/ΕΚ µεθοριακών σταθµών επιθεώρησης, απο-
στολών από και προς τη Ρωσία απευθείας ή µέσω άλλης τρίτης
χώρας, υπό την προϋπόθεση ότι ικανοποιούνται οι ακόλουθες
προϋποθέσεις:

α) η αποστολή σφραγίζεται µε σφραγίδα που φέρει αριθµό
σειράς στο µεθοριακό σταθµό επιθεώρησης εισόδου στην ΕΚ
από τις κτηνιατρικές υπηρεσίες της αρµόδιας αρχής·

β) τα έγγραφα που συνοδεύουν την αποστολή και αναφέρονται
στο άρθρο 7 της οδηγίας 97/78/ΕΚ φέρουν σφραγίδα µε τα
εξής: “ONLY FOR TRANSIT TO RUSSIA VIA THE EC”
(µόνο για διαµετακόµιση στη Ρωσία µέσω της ΕΚ) σε κάθε
σελίδα από τον επίσηµο κτηνίατρο της αρµόδιας προϊ-
σταµένης αρχής του µεθοριακού σταθµού επιθεώρησης·

γ) ικανοποιούνται οι διαδικαστικές απαιτήσεις που προβλέπο-
νται στο άρθρο 11 της οδηγίας 97/78/ΕΚ·

δ) η αποστολή πιστοποιείται ως αποδεκτή για διαµετακόµιση
στο κοινό κτηνιατρικό έγγραφο εισόδου από τον επίσηµο
κτηνίατρο του µεθοριακού σταθµού επιθεώρησης όπου έγινε
η είσοδος.

2. ∆εν επιτρέπεται η οριζόµενη στο άρθρο 12 παράγραφος 4
ή άρθρο 13 της οδηγίας 97/78/ΕΚ εκφόρτωση ή αποθήκευση
τέτοιων αποστολών στο έδαφος της ΕΚ.

3. ∆ιενεργούνται τακτικοί έλεγχοι από την αρµόδια αρχή
ώστε να διασφαλίζεται ότι ο αριθµός των αποστολών και οι
ποσότητες των προϊόντων που εξέρχονται από το έδαφος της ΕΚ
συµφωνούν µε τον αριθµό των αποστολών και τις ποσότητες
των προϊόντων που εισέρχονται σε αυτό».

3. Προστίθεται νέο παράρτηµα ΙΙΙ σύµφωνα µε το παράρτηµα της
παρούσας απόφασης.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει από την 1η Μαΐου 2004.

Το άρθρο 1 σηµείο 1 και το παράρτηµα αρχίζουν να ισχύουν από
την 1η Ιανουαρίου 2005.
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(1) ΕΕ L 326 της 11.12.2001, σ. 44· απόφαση όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από την απόφαση 2004/273/ΕΚ (ΕΕ L 86 της 24.3.2004, σ.
21).



Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 29 Απριλίου 2004.

Για την Επιτροπή

David BYRNE

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ
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